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PASSENGER CARS

Delivery Note

22453

Kendrion {Eiblzswald) GmbH Passenger Cars Order No Delnote No Del.Note date:
Dr. Wilhelm Binder StraRe 1 8552 Elbiswald 269 - AUSTRIA 366911 06.11.2018
Getrag S.p.A
Via dei Gerani, 5- 8 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Qur Ref.:
70026 - Modugno (Bari) EhD"E
ax:
IT - ITALIEN E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment Id 435237
Delivery Date 06.11.2018
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unlead Point 14248
Transportnr.: 329173
Document address
Getrag S.p.A
Via dei Ciclamini, 4 {30 2oBL 86 ¥
Accounting dept.
-
70026 - Modugno (Bari) 500 81 fu4
IT-ITALIEN Q(
Line No  Cust Part No Schedule No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lof Batch Ne
_ PatNo
1 2517267700 56/2 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 021118-GET2-2
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat. nr.: 85059028
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material :
Pack Aid Qty  Pack Aid Id
R s KUEHNE+NAGEL sxi.
Pack Aid Desc
T = ACCETTAZIONE MERCE
20 20739 Quantita dichiarata:; & Geo
650AT KLT 4315 Getrag Quantits effartiva:
1 10130 Tipo Imballaggto:
650AT GETRAG Kunststofipalette Quantita Imbalki: ){
1 20741 Conformita alle schede d'imballo: @’
B50AT Getfrag Neu Palettendeckel .
ta contrallo: ALf44[LA &
20 20740 P Atf4]
B650AT Tray Getrag NEU [P
Kendrion (Eibiswald) GmhH
Passenger Cars
. www . kendrion.com Geschaltsiihrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
%5? E'?:;Wﬂ'd 262 info-elbiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Martin Kellmann BIC DEUTDEGF&94 UID-Nr. DE 147 B25 129
sterral

Fax: +43 3466 42722

Tel: +43 3466 42322-0

IBAN-DEG1 6947 D039 0030 4188 00 Frrmenbuch, Lgf, Zrs Graz

FNSS972 W
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—? Delivery Note
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Order No Delnote No Del.Note date:
366911 06.11.2018
Total Net Weight [kg] 288,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion {Eibiswald) GmbH
Passenger Cars
i www.kendrion.com Geschafisfahear Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756708
8552 Eibiswald 259 infa-elbiswald@kendrion.cam  Dipl.-Ing, Martin Kelimana BIC, DEUTDE&F&S4 UID-Nr. DE 147 825 129
Osterreich Fax. +43 3466 42722 |BAN: DEG1 6947 0039 0030 4188 00 Firmenbuch, Lg f. Zrs Graz
Tel: +43 3466 42322-0 FN 59972 W
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KKENDRION

WE MAGNETISE THE WORLA

Kendrion {Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder Strafie 4, 8552 Eibiswald 269, Austria

Getrag S.p.A

Workx s.r.l.s

Via die Gerani, 5~9

IT- 70026 Modungo (Bari)

Speditionsiibergabeschein

Lieferschein 366911
400 Stk, Schaltmagnet P151536-221938 {2517267700)
1 Palette mit 20 KLT

Lieferschein 366918
400 Stk. Schaltmagnet P151536-221938 {2517267700)
1 Palette mit 20 KLT

Lieferschein 366919
400 Stk, Schaltmagnet P151536-221938 (2517267700)
1 Palette mit 20 KLT

Lieferschein 366920
400 Stk. Schaltmagnet P151536-221938 (2517267700)
1 Palette mit 20 KLT

Lieferschein 366921
400 Stk. Schaltmagnet P151536-221938 (2517267700)
1 Palette mit 20 KLT

Lieferschein 366923
400 Stk. Schaltmagnet P151536-221938 (2517267700}
1 Palette mit 20 KLT

Lieferschein 366924
400 Stk. Schaltmagnet P151536-221938 (2517267700}
1 Palette mit 20 KLT

Lieferschein 366925
400 Stk. Schalimagnet P151536-221938 (2517267700}
1 Palette mit 20 KLT

Gewicht: 2.496 kg
Kondition: ab Werk
Kunden UID: ITO4886850728

PASSENGER CARS BINDER [KUBRNKE)

Kendrion (Eibiswald) GmbH

Dr. Wilkelm Binder Strafe 1
8552 Eibiswald 269

Austria

T +43 3466 42322-0

F +43 3466 42722
info-eibiswald@kendricn.com
www kendrien.com
Geschaftsfithrer:

Dipl.-Ing. Martin Kolimann

Eibiswald, 06.11.2018

Versandiiberpri]fung

Check: - Vollstandigkeit L
— Zustand b
-~ Kennzeichnung B

Datum:( ‘7’/ 7?Name: %q«,

UST-ID Nr. ATU 377 567 09

UST-ID Nr. DE 147 825 129

Sitz: A-8552 Eibiswald 269

Firmenbuch: Lg F. Zrs Graz, FN59872 W



Dia mit fett gednickten Linlen engerahmten Aubriken miissen vom FrachtiGhrer ausgefiillt werden.

19421422, Les parties encadrees de lignes grases douvent etre remplias par la transportaur,

einschliaBhch
y compris et

1-15

Auszufiillan unter der Verantwortung des Absenders
A remplier [z responsabilité de l'expeditéur

Exemplar fir Empféngar Exsmplalre du destinatalre ur

800 966 O *\\

INTERNATIONAI ER FRACHTBRIEF No K e 8 2 6 9

LETTARE DE VOITURE INTERNATICNAL

Diesa Befdrderung unterliegt trotz efner Ge Transport est soumis, nonobstant
gegenteligen Abmachung den Bestim- @ toute clause contraire, a la Conven-

1 Absender (Name, Ansehrifl, Land)

Expéditaur (nom, adresse, pays}
mungen des Ubereinkommens {iber tion relative au contrat de transport

Kendrion (Eibiswald) GmbH
gg.s\zNgthlm Bl|dnder Stra@e 1 gar;ﬂg:;%rg?\g&%ﬁeﬁ%}lm Intemat. {vglfg?gﬁl;)l de marchandise par
ibiswald 269 Zalaml Eingang

. Bureau de douane d’enlréal Enlrata
Austria

Utiicio doganals
2 Empianger {Name, Anschiitt, Land)
Desﬂnalalre (nom, ndressa pays)

Wmog St ( S

MO‘ olie ﬁ?(O{Ma 5"9 .
T 200 70 Ma.abwmﬁﬂ fﬁﬂh)

3 Auslleferungson clas Gutes ont Land 17 Nachfolgender Frachifiilrer (Name, Anschrift, Land)
Lieu prévu pour la Ivrelsor da la marchandise Lleu Pays {nom, pat ys)

[T- 300 26 Hodvnge /%,,) Schuxifyer 3pd. int. Geablt

/ 4 ef If/{
4 ort und Tag der Obernafiime des Gules

18 Verbehalte ufd Bemerkunger ces Frachtfibhrers
Lleu et date de la prise en charge de |a marchendise l.leu Fays

AT 8551 GhSoalol ST S/PEF STOLSE,

Ausganyg
de sortie f Uscita

16  Frachtfithrer (Nams, Anschrift, Land)
“Transporteur {nom, adresse, pays)

Behgrdliches Kennzeichen Land Hachsle zulassige Nutzlast
5 gg‘gﬂgﬁsgﬂﬁ?gga Numéro d'immatriculation Pays Charge utile maximale
des Kfz. des Kiz. @
1 -— du véhizule du véhiculs Lé S’ C (8%
pﬂ‘ des Anhangers des AnhiZngers 1-6 L’%
Dﬁ . UU- $ )Z / 06 /f"/{ /{g da la remorgue de la remorque SC g
6 Kennzelchen und Nummer 7 Anzahl der Packsticke 8 Art der Varpackung 9 Bezelchnung des Gutes 10 statistknummer 11 Brutiogewichtinkg |12 Umfang in m?
Marques et nUM4ros Mombre des colis Mode d* embalaga Nature da ia marchandisa Nao stafistique Poids brut, kg Cubage In m?
= b td, —
57@% . %.200/9(5 2 ﬂf/
ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABFE.
'rr Be; GalahrzettelmustgrNr, UN-Nummer Varp-Gruppe
. LADEM' EL L <. Hr.9 Ngm o u'lgt‘flquenar ‘NumérgIUN IG?‘{JE.I 2 nEe
bei ABSENDER chez Expéditeur bel EMPFANGER chez Deslinataire Nom | +d' emballage
al Milterite al Bestinatario voit No 8 !
{UN
Europal. abgegeben:....... Vo an wi+- Stk Evropal. abgegeben: . |, . Stk
Temperatur Obernahme .. Grad C
Temperaiur Ubergabe ... .. Grad C
Container In FuB Wechselauibauten in m Anzahl
Containerenpled | Nr. Caisses mobiles en m Nombre
Container {(r: pledi) Cassone Intercambiabile Numero
Stempel-Unterschrit Stempal-Unterschrit
Datum; Datum: Nr.
von ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER de Destinatalre Nr. N
dal Mittento del D ) k.
& . 19 Bescndere Vereinbarungen {z.B. Belordarungspapier N2}
Eurap. erhalten:. - « e . SHe] Eurep.erhalten:., ... a6 v, Stk Ganvention particulleres ;ag transport document Na.)
Convenzien particolari par example dacument da transport Na)
20 Zuzahlen vom; | Absender Wahrung Empfénger
A payer pa: Expéditeur Mennafe Destinatalre
Datum: Datum: Fracht
Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrer Prix da transport
e e (LA =L Ermadigungen  —
13 Anwelsungen des Absanders Reductions
Instructions de I'expéditeur Zwischensumma
Istruzieni dei mittents Solde
Zuschlage
Supplements
Nebangebiihren +
| Frafs gegesscles
Gesamisumme 1
Total e P Y T BA
dEyeiEtigt in: 14 Gptimmainagen! Pclen 15 Rickerstattung Via CET CICTarpTT
Q gl el w
% A/? /’ ﬁg [ Eret [ et

o i NGV Z010

24 Gut ernpfangen

Marchandjses

. ; ; di
/ & IIR‘ CO.n‘rlserva t'tall
A/ "Verifi lita e quanti
M e Dl e s

[
Dieses CMA/ARU/Osterreich Formular 1876 fir den internationalen StraBenglterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fir alla Staaten, die der JRU angehdren, also auch fiir
Gsterreich, soweit es sich um grenziiberschreitenden Giterverkehr handelt. Kitzler Verlag, UraniastraBa 4, A1010 Wien, Tal, (03) 713 53 34, Fax (0%} 713 53 34 85, www.iatzler-veriag at, e-mail: cffice@iiaterverlag at

ndrion (Eﬁ;’swald) mbH]| 23
| erSira
¢ %@”é Ulche*

Unterschrift und Stempel des Absenders

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et hmbre de I'expédisur

Signature et timbre de |'sxpéditeur

Bestell r.§\3015 E- (20150306) 75100118
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